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English-Greek Glossary

English term*
e abbreviate a form
e abbreviated form
e abbreviation {of a form}
e abstraction
e accreditation
e accreditation body
e accreditation criteria
e accredited laboratory
e acronym formation
e act of designating

e act of forming a term

e act of naming a new concept

o adaptation of a term to the conjugational
system of Greek

e agree on forming the equivalent term
e analogous data

e analogous mechanism

e analogous route

e analogous synecdochical extension

e analogous term-formation mechanism
e analogous terminologization

e Analogue Rule of Naming

e appellation

e apply a term-formation mechanism

e arbitrariness in selecting term-formation
mechanisms

e assume values

o AUEB, Athens University of Economics and
Business

e binary digit

! used in the English version of the paper
2 used in the Greek version of the paper

Greek term?

OUVTOHEUW HopPn

OUVTOHOMOP®N

ouvTopeuon {HopPrc}

agaipean {vonTikn}

dlatrioTeuon

opyaviouég diatTioTeuong

KpiThpla dlatioTeuong

OIATTIOTEUUEVO EPYACTHPIO
OXNUATIOPOG OKPWVUPOU, AKPWVUMIa
EVEPYEIQ TOU KATACNMAIVEIV, KATOOHMAVOTN

eVEPYEIQ TOU oXNUATIopoU evég 6pou, OXNUATIONOG
6pou

OVOUATOdOTNON VEAG £VVOIOG

TTpogappoyr] 6pou oTo KAITIKG cUaTNHA TNG EAANVIKAG

CUPQWVW YIa TO OXNUATIOUO Tou 1I0008Uvauou 6pou
avaloya oTolxeia

avaAoyog unxaviopog

avdaAloyog 5pbéuog

avaloyn ouvekdOXIKN ETTEKTACN

avaAoyog UNXaviopog oxnUaTiopuou 6pou

avahoyn opoTroinon

Avahloyikdg Kavovag tng Ovoparodoaoiog
ovopaoia

eQapuélw pnxaviopd oxnuatioyou épou

auBaipeaia oTnV €MAOYH UNXAVIGHOU GXNUOTIOUOU
6pou

AapBavw TIpEG
OMA, Oikovopiko MNavetmioTrpio ABnvwv

Suadiko ynoio



English term*

binary numbering system

bit {adj.}

bit {n.}

bit error

bit error ratio

bit number

bit sequence

bit-oriented protocol

blend

blending

blending a form

blending a term

block diagram of naming a new concept
candidate Greek equivalent term
characteristic quantity
characteristics

chip {ST}

chip frequency

chip-carrier

combination of characteristics
complex monolect
component

composition

compound word
compounding

concept

concept naming

Conference “Hellenic Language and
Terminology”

conversion

correspondence

corresponding immediate components
course of transfer

create new forms

creation of a neologism

data bit

Dd (= Determined component —
determining component)

dD (= determining component —
Determined component)

define a concept via known terms

Greek term?

Ouadiké cuaTnua apiBunong
OUQIOKOG

ougio

OUQIOKO GPAAuQ

ASYOG OUQIOKWY CPOAUATWY
ap1Bu6g dugiou

akoAouBia duiwv
OUPIOTTPEPES TIPWTOKOAAO
OUMMEIYUO

oUppeIgn

OUppEIRN HOPPNG

oUuEIEN 6pou

OXNUATIKO SIdypaua ovouaToddTNaNG VEAGS £VVoIag
uTTOWRQIOG EAANVIKSG 1I000UVap0og 6pog
XOPOKTNEIOTIKG HéyeBOG
XOPAKTNPIOTIKA

mAIvBio {AO}

ouyvoTnTa TTAIVBiou
TAIVBIoBAon

OuVOUACNOG XOPOKTNPIOTIKWY
OUNTTAOKO OVOAEKTO
OUVOETIKO

ouvBeon

ouvOeTN AEEN

ouvBeon

évvoia

OVOUATOBOTNON EVVOIWV

Zuvédpio «EAANVIKA FAwooa kar OpoAoyia»

METATPOTTH)

avTioToiXIoN

avTioToIXa AUECA OUVBETIKA
TTopEia HETOPOPAG
OnNUIOUPYW VEEG HOPPEG
onuioupyia veoAoyiouou
dupio dedopévwv

M1 {= Npoacdiopiduevo cuvBEeTIKS — TTPOCOIOPIOTIKO
OUVOETIKO}

1 {= TPoadiopIcTIKG cuvBeTIKG — Mpoadiopifduevo
OuvBETIKO}

opifw évvola pe yvwoToug 6poug



English term*

definition

denote

derivation

derivative word

descriptive statement
designate a concept

designate a concept analogously
designating principles and rules
designation

determined component, D
determining component, d

dibit

digital

digital connection (= digital network
connection)

digital electronics (= digital signal
electronics)

digital input (= digital signal input)
digital network (= digital signal network)

digital radio link (= digital signal radio link)

digital signal

Diplomacy

direct loan

discontinuous temporal change

discrete value

ELETO, Hellenic Society for terminology

ELOT, Hellenic Organization for
Standardization

ELOT/TC48/WGH1 «Information Technology
Terminology»

equivalence
equivalent designation
equivalent full form
equivalent term
essential component
existing form
extraneous function
field extension bit
formal recognition
formation

formation of a neologism

Greek term?

OpPICHOG

UTTOSNAWVW

Tapaywyn

TopAaywyn Aégn

TTEPIYPAPIKT ORAWGON
KATaonuaivw évvoia
KATACNKaivw €vvola avaAdywg
ApPXEG Kal KavOVeS KATAoTavang
KATACTavon
TPoadIopIfOuevo auVBETIKO, T
TTPOCJIOPICTIKO GUVOETIKG, TT
o1dugio, didugpo

WneIakog

wnelakr ouvdeon {= auvdeon yneiakoU OIKTUOU}

Wn@IakKr) NAEKTPOVIKN {= NAEKTPOVIKI] Wn@PIOKWYV
onuaTwv}

wnelakr €i0o0d0¢ {= €i0050G YNPIOKWY CNUATWV}

wnelakod OikTuo {= SiKTUO YNQIOKWY ONUATWV}

wnelakr padioleugn {= padioleuén YneIoKWwY
onuaTwv}

wnelako orua

ArmrAwparia

dueoo daveio

QAOUVEXNG XPOVIKY METAROAR

O14KpITN TIUA

EAETO, EAnvikn Etaipeia Opoloyiag
EAOT, EAAnvik6g Opyaviouédg Tutrotroinong

EAOT/TE48/0OE1 «OpoAoyia TexvoAoyiag
MAnpo@opIwV»

100duvapia

1008Uvaun Kartacrnuavon
IcodUvapn TARENG HOPQr
1008Uvapuog 6pog

ouoiwdng CuVICTWOA

UTTAPXoUGa HoPYr)

&évn Aeitoupyia, doxetn Asitoupyia
dugio etTékTaong Tediou

ETMONUN avayvwpeion
OXNUATIOPOG

OXNUATIOPOG VEOAOYIOHOU



English term*

full form

function of naming

future development of a subject field
future modification

future revision

general concept

general language

general term-formation mechanism

group of objects

Hellenic telecommunications terminology

Hellenic Terminology
horizontal rule
horizontality

import new knowledge

imported knowledge

incompatible term-formation mechanism

individual concept
Information Technology

Information technology termbase
INFORTERM

initialism formation

integrated circuit

interlingual character

interlingual transfer of knowledge
irrelevant function

irrelevant term-formation mechanism
known designation

laboratory accreditation

level difference

lexical entity

linguistic/intellectual function
loan translation

logical extension

main mechanism

main term-formation mechanism
mechanism

minimization of problems
monolect

monolectic complex term

monolectic form

Greek term?

TAPNG poPPN

AgIToupyia Tng ovoparodoaiag

peAAovVTIKA avaTtrTugn Bepatikol Tediou
MEAAOVTIKN TpOTTOTTOINGN

MeAAOVTIKA avabBewpnaon

YEVIKN] évvoia

YEVIKN YAWooa

YEVIKOG UNXAVIOUOG GXNMATIGHOU Opwv
OMAdA QAVTIKEINEVWV

€AMNVIKN TNAETTIKOIVWVIOKE 0poAoyia
EAAnvikr) Opohoyia

0opIZOVTIOG Kavovag

opifovTiéTNTA

€lI0dyw vEa yvwon

€l0ayoueVN yvwaon

acUPBATOG INXAVIOUOG OXNUATIOUOU Opwv
QATOWIKN évvola

TexvoAoyia MAnpogopiwv

Bdaon 6pwv TexvoAoyiag MAnpogopiwv INFORTERM

OXNUATIOUOG aPKTIKOAEEOU
OAOKANPWHEVO KUKAWMA
O1ayAwOOIKOG XOPAKTAPOG
O1ayAWOOIKY HETAPOPA YVWONG
doxetn Asitoupyia

AOXETOG UNXAVIOUOG OXNHATIGHOU Opwv
YVWOTH KATaouavon

dlatrioTeuon epyacTnpiou

dla@opd oTAbung

AeCIKA ovTOTNTA

YAwOOIKA/VONTIKY AgiToupyia
METAPPAOTIKO BAVEIO

AOYIKN €TTEKTAON

KUPIOG UNXavIou6g

KUPIOG UNXAVIOPOG OXNUATIOHOU 6pwv
HNXavIoHOG

ehaxioTotroinon poRAnudTwyv
HMOVOAEKTO

MOVOAEKTIKOG GUUTTAOKOG OpOG

MOVOAEKTIKA HOP®H



English term*
monolectic new form
monolectic simple term
monolectic term

MOTO, Permanent Group for
Telecommunication Terminology

multichip {adj.}
multichip {n.}
multichip module
name

name new concepts
namer

namer’s first choice
neologism

new concept

new form

new knowledge
new knowledge unit
new term

noetic translingual interface
object

OTE, Hellenic Telecommunications
Organization

parallelism
parasynthesis
parasynthetic word

polylectic complex term, multi-word
complex term

polylectic new form, multi-word new form

polylectic term

primarily named
properties

qualification {of a concept}
Quality

rationalizing revision
related concepts

render a concept

render a new term

render a SL term by a TL term

rendition of a term

rendition of an SL term

Greek term?
MOVOAEKTIKA VEQ Hop®n
MOVOAEKTIKOG aTTAGG 6pOGg

MOVOAEKTIKOG 6p0G

MOTO, Méviun Ouada TnAetmikovwviakig OpoAoyiag

TTOAUTTAIVOIOG

TTOAUTTAIVBiO

TTOAUTTAIVBIO dopooTOIXEID
6évoua

OVOUATOBOTW VEEG EVVOIEG
ovopaToBETNG

TTPWTN ETTIAOYI) TOU OVOUOTOBETN
VEOAOYIOUOG

véa évvola

véa popen

véa yvwaon

véa povada yvwaong

VEOG 6pOGg

vonTikr) SlayAwoalikr) dieTTagn
QAVTIKEIUEVO

OTE, Opyaviopog TnAemmikoivwviwy EANGSOG

TTAPAAANAICUOG
TTapacUveeon
TTapacUvOeTn AEEN

TTOAUAEKTIKOG GUUTTAOKOG OpOg

TTOAUAEKTIKN) VEQ JOp®R
TTOAUAEKTIKOG OPOG
TTPWTOYEVWG OVOUATOSOTNUEVOG
1016TNTEG

Tpoadloplopos {Hiag évvoiagh
MoiétnTa

eCopBoloyioTikA avabewpnon
OuvagQeig £€VVoIeg

amrodidw £vvola

atmodidw vEéo 6po

ammodidw 6po NG YAWooag TTNYAG PE OPO TNG
YAWGooag oTd)0U

amédoon 6pou

ammédoon 6pou TNG YAWT oG TTNYNAG



English term*
representation

restriction of arbitrariness in selecting term-
formation mechanism

root word

semantic transfer
semiconductor

set of discrete values
shortening process
sign

silicon chip

simple monolect
simple term, ST
simplificative representation
source language, SL

source language convention, SL
convention

source language definition
source language designation

source language namer, SL namer

source language term, SL term
special committee

special group

subject field

symbol

symbolic

synecdochical extension
syntactical interrelation

system of concepts

target language, TL

target language convention, TL convention
target language definition

target language namer, TL namer

target language term, TL term
Telecommunications

Telecommunications termbase TELETERM
temporal change

term

term component

term-formation mechanism data

Greek term?
TapdoTacn

TTEPIOPIOUOG TNG auBaIpeTiag aTnv TTIAOYN
MNXaviopou oxnuaTiopou 6pou

PICIKA AEEN
ONMACIOAOYIKK HETAPOPA
nHIaywyog

OUVOAO SIAKPITWY TIHWV
dlepyacia ouvtopEUONG
onueio {onuadi}

TAIvBio TTupITiou

ATTAO HOVOAEKTO

atrAog 6pog, AO
atTAOTTOINTIKA TTAPACTACH
yAwooa 1TnyRg, M
ouppaon TG yAwoag mnyng, ocuupacn tng MM

OPICWOG OTN YAWOOA TTNYAS
KATACHavan TG YAWCOOG TTNYAS

OVOUATOBETNG TNG YAWOOOG TTNYNG, OVOUATOBETNG TNG
rm

6pog TG YAWaoag Tyrg, 6pog TG Il
€I10IKA ETITPOTTA

€10IKA opada

Beparikd Tedio

ouppoAo

OUMPBOAIKOG

OUVEKOOXIKN ETTEKTOON

OUVTOKTIKN S1doxeon

oUoTnNUa EVVOILV

yAwooa otéyou, 'S

ouppaon TG yAwooag oTtoxou, ouppacn g N
OpPICPOG O0TN YAWOOoa 0TOX0U

ovopaToB£Tng TG YAWooag aTdX0U, OVOUOTOBETNG
gz

6pog TNG YAWOoag aTéxou, 6pog TG IMN'Z
TNAETTIKOIVWVIiEG

Bdaon 6pwv TnAemikoivwviwyv TELETERM
XPOVIKA HETAROAN

6pog

0poCuVBETIKO, GUVBETIKG Opou

OTOIXEIa uNYXavIoUoU oxnuaTiopoU 6pou



English term*

term-formation mechanism in the source

language

term-formation mechanism.
terminological practice and experience
terminologization

terminologization of a common term
terminology body

Terminology Summit

terminology work

transcription of a term into the Greek
alphabet

transdisciplinary borrowing
transfer knowledge from SL to TL
transfer of basic data

transfer of new concepts

transfer to the target language
translingual borrowing

unit of knowledge

verbal description

verbal representation

Greek term?

MNXQVIOUOG GXNUATIGHOU 6pou OTn YAWCSoa TTNYAS

MNXaVIOPOG oXNUaTIoHoU 6pou
opoAoyIk TTPAEN Kal euTTEIpia
opoTroinon

opoTToinan Koivou 6pou

6pyavo opoAoyiag

>Uvodog Kopuor|g yia Tnv OpoAoyia
OpPOAOYIKK Epyacia

peTaypagr) 6pou oTo eAANVIKS aA@dpnTo

O1a0euaTIKOG SAVEITUOG

peTagopd yvwong ammé T M otn rz
METAPOPA BATIKWY OTOIXEIWV
METAPOPA VEWV EVVOIWV

METAPOPA GTO YAWC OO GTOXOU
O1ayAwaoIkdG OavEITUOG

Movada yvwaong

AEKTIKA TTEPIYPAYPN

AEKTIKA TTapAaTACH



